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VINTAGER AC108

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

A

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

A

Um eine Geféhrdung durch Stromschlag auszu-
schlielen, darf die Gerateabdeckung bzw.
Geraterickwand nicht abgenommen werden. Im
Innern des Geréts befinden sich keine vom Benutzer
reparierbaren Teile. Reparaturarbeiten durfen nur
von qualifiziertem Personal ausgefiihrt werden.

ACHTUNG:

WARNUNG: Um eine Gefahrdung durch Feuer bzw. Stromschlag
auszuschlief3en, darf dieses Gerat weder Regen
oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden noch sollten
Spritzwasser oder tropfende Fliissigkeiten in das
Gerat gelangen kénnen. Stellen Sie keine mit
Flussigkeit gefiillten Gegenstande, wie z. B. Vasen,
auf das Gerat.

Dieses Symbol verweist auf das Vorhandensein
einer nicht isolierten und geféhrlichen Spannung
im Innern des Gehéauses und auf eine Geféhrdung
durch Stromschlag.

Dieses Symbol verweist auf wichtige Bedienungs-
und Wartungshinweise in der Begleitdokumen-
tation. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung.

SICHERHEITSHINWEISE IM EINZELNEN:

1) Lesen Sie diese Hinweise.

2) Bewahren Sie diese Hinweise auf.

3) Beachten Sie alle Warnhinweise.

4) Befolgen Sie alle Bedienungshinweise.

5) Betreiben Sie das Gerét nicht in der Nahe von Wasser.
6) Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen Tuch.

7) Blockieren Sie nicht die Beliiftungsschlitze. Beachten
Sie beim Einbau des Gerédtes die Herstellerhinweise.

8) Stellen Sie das Geriat nicht in der Ndhe von Warme-
quellen auf. Solche Warmequellen sind z. B. Heizkérper,
Herde oder andere Warme erzeugende Gerdte (auch
Verstarker).

9) Entfernen Sie in keinem Fall die Sicherheits-
vorrichtung von Zweipol- oder geerdeten Steckern. Ein
Zweipolstecker hat zwei unterschiedlich breite Steck-
kontakte. Ein geerdeter Stecker hat zwei Steckkontakte
und einen dritten Erdungskontakt. Der breitere Steck-
kontakt oder der zusitzliche Erdungskontakt dient lhrer
Sicherheit. Falls das mitgelieferte Steckerformat nicht
zu lhrer Steckdose passt, wenden Sie sich bitte an einen
Elektriker, damit die Steckdose entsprechend ausge-
tauscht wird.

10) Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es vor Tritten
und scharfen Kanten geschiitzt ist und nicht beschadigt
werden kann. Achten Sie bitte insbhesondere im Bereich
der Stecker, Verlangerungskabel und an der Stelle, an
der das Netzkabel das Gerat verldasst, auf ausreichenden
Schutz.

11) Verwenden Sie nur Zusatzgerate/Zubehorteile, die
laut Hersteller geeignet sind.

12) Verwenden Sie nur Wagen, Standvorrichtungen,
Stative, Halter oder Tische, die vom Hersteller benannt
oder im Lieferumfang des Gerats enthalten sind. Falls
Sie einen Wagen benutzen, seien Sie vorsichtig
beim Bewegen der Wagen-Gerdatkombination, um
Verletzungen durch Stolpern zu vermeiden.

) AT

13) Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder wenn
Sie das Gerit langere Zeit nicht benutzen.

14) Lassen Sie alle Wartungsarbeiten nur von quali-
fiziertem Service-Personal ausfiihren. Eine Wartung ist
notwendig, wenn das Gerat in irgendeiner Weise
beschéddigt wurde (z. B. Beschadigung des Netzkabels
oder Steckers), Gegenstidnde oder Fliissigkeit in das
Gerdteinnere gelangt sind, das Gerdt Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, das Gerdt nicht
ordnungsgemafR funktioniert oder auf den Boden
gefallen ist.

15) ACHTUNG! Die Service-Hinweise sind nur durch
qualifiziertes Personal zu befolgen. Um eine Gefdhrdung
durch Stromschlag zu vermeiden, fiihren Sie bitte
keinerlei Reparaturen an dem Geréat durch, die nicht
in der Bedienungsanleitung beschrieben sind.
Reparaturen sind nur von qualifiziertem Fachpersonal
durchzufiihren.




VINTAGER AC108

VINTAGER

15-Watt Vintage-Gitarrenverstarker mit Vakuum-Roéhre

A Extrem vielseitiger Gitarrenverstarker mit hand-selektierter 122AX7-Réhre
A Authentisches Vintage Design mit ULTRATUBE-Schaltung fur klassischen Réhren-Sound
A Kraftvoller 20-Watt, 8" Vintage-Lautsprecher

A 2-Kanal-Réhrenvorverstarker mit Gain-Regler fr ultra-weiten Regelbereich und super fetten Sound mit
allen Pickup-Typen

A Separater 2-Band EQ inklusive Schalter zur Mittenanhebung fur kreative Klanggestaltung
A Anschlussbuchse fur CD-Player zum Einspielen Deiner Lieblings-CDs

A Separate Master Volume-Regler und leistungsstarker Kopfhérerausgang

A Extrem robuste Konstruktion fur jahrelange Zuverlassigkeit

A Entwickelt in Deutschland. Gefertigt unter ISO9000 zertifiziertem Management-System




VINTAGER AC108

VORWORT

Lieber Musiker,

herzlichen Gliickwunsch,
dass Du Dich fir diesen
BEHRINGER Gitarren-
verstarker entschieden
hast.

Der VINTAGER AC108
ist wirklich ein absolut
zeitgemaRer Vintage-
Gitarrenverstarker, mit
dem Du eine Menge
Spal} haben wirst.

Hatte jemand vor einiger
Zeit einen Verstérker mit
echter Réhrenschaltung
zu diesem unschlagbar
glinstigen Preis voraus-
gesagt, man hatte ihn fir
verriickt erklart.

Ich wollte genau diesen Amp trotzdem, und wir haben es
tatsachlich geschafft!

Mit unserem VINTAGER AC108 geben wir Dir einen Amp in die
Hand, mit dem Du in die FuRstapfen der ganz groRRen Gitarristen
treten kannst. Einfach auspacken, anschlieBen und loslegen.
Der VINTAGER AC108 hat alles drauf, von klassischen Clean-
Sounds bis zum richtig fetten Heavy-Brett.

Dabei war es uns sehr wichtig, dass Du eine absolut
hochwertige Ausstattung bekommst. Denn eins kannst Du uns
glauben: Dank unserer langjéhrigen Erfahrung in der Musik-
Branche wissen wir, was Dein Amp alles aushalten muss. Ganz
egal, wie oft Du mit Deinem VINTAGER AC108 iiben und mit
Freunden jammen wirst: Qualitdt und Sound werden Dir
jahrelange ungetriibte Freude bereiten.

Wenn Du Dich jetzt fragst, wie wir so einen hochwertigen
Gitarren-Amp zu einem solchen Hammerpreis anbieten kénnen,
gibt es darauf eine einfache Antwort: Du hast diesen Preis
wesentlich mitbestimmt! Viele zufriedene Kunden bedeuten groRe
Stiickzahlen. GroRRe Stiickzahlen bedeuten fir uns giinstigere
Einkaufskonditionen fiir Bauteile etc. Wir haben also einfach den
Preisvorteil an Dich weitergegeben. Das ist nur fair, oder?

Doch genug der Worte. Wir hoffen, dass Du als zukiinftiger
Gitarrenheld einmal sagen kénnen wirst: Mein erster echter
Gitarren-Amp war ein BEHRINGER. Wenn es soweit ist, haben
auch wir uns einen Traum erfullt.

In diesem Sinne: Viel Erfolg!

Herzlichen Dank,

Uli Behringer
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1. EINFUHRUNG

Herzlichen Glickwunsch! Mit dem AC108 hast Du einen
Gitarrenverstarker mit Rohrentechnologie erworben, der Dir den
authentischen Klang berihmter Gitarrenverstarker bietet.

Der VINTAGER AC108 ist ein Verstarker, der speziell fur
Ubungszwecke entwickelt wurde. Die ULTRATUBE-Schaltung
und die sorgféltig ausgesuchte Réhre vom Typ 12AX7 verleihen
dem Gitarrensound den einzigartigen Vintage-Charakter.

Mit seinen umfangreichen Klangeinstellungen bist Du auch in
der Lage, harte und verzerrte Sounds zu produzieren. Von
glasklar bis ultra-verzerrt ist alles méglich. Und das, ohne dabei
Arger mit den Nachbarn zu riskieren: Einfach den Kopfhérer
anschliefen und loslegen! Aber Vorsicht:

2> Wir méchten Dich darauf hinweisen, dass hohe
Lautstarken das Gehoér schadigen und/oder Deinen
Kopfhérer beschadigen kénnen. Dreh bitte den
MASTER-Regler auf Null (Linksanschlag), bevor Du
das Gerat einschaltest. Achte stets auf eine
angemessene Lautstéarke.

Absolute Power und Réhrensound

Wenn Du es drauf anlegst, gibt Dir der VINTAGER AC108
natirlich die nétige Power, um Deinen Freunden im Proberaum
oder sogar auf der Bihne ordentlich einzuheizen. Die
Verkabelungsbeispiele Abb. 2.1 und Abb. 2.2 zeigen Dir, wie Du
den Amp anschlieRen musst.

Dabei hast Du stets volle Kontrolle tber die Lautstérke, kannst
also den gleichen Topsound zum Uben zu Hause verwenden
wie im Proberaum.

Jam it!

Mit seinem Anschluss fir den CD-Player ist der AC108 der
ultimative Ubungsverstérker, denn er bietet Dir eine super-
einfache Méglichkeit, zu Deiner Lieblings-CD zu jammen. Willst
Du nicht, dass Dir jemand dabei zuhért oder willst Du niemanden
storen, geht das natirlich auch tber einen Kopfhérer. Der
BEHRINGER HPS3000 ist z. B. hervorragend dafiir geeignet.

Ein Freund fiir's Leben!

Die Elektronik Deines VINTAGER AC108 ist gut geschiitzt in
robustes Stahlblech eingebaut. Das Gehause besteht aus
hochwertigem und schadstoffarmem MDF-Holz, das mit besonders
widerstandsfahigem Kunstleder bezogen ist. Selbst im hartesten
Biihnenbetrieb wird Dich der AC108 deshalb niemals im Stich lassen.

4 1. EINFUHRUNG
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5" Die folgende Anleitung soll Dich mit den
Bedienungselementen vertraut machen, damit Du
das Gerédt in allen Funktionen kennen lernst.
Nachdem Du die Anleitung sorgfaltig gelesen hast,
bewahre sie bitte auf, um bei Bedarf immer wieder
nachlesen zu kénnen.

1.1 Bevor Du beginnst

1.1.1 Auslieferung

Der VINTAGER wurde im Werk sorgfaltig verpackt, um einen
sicheren Transport zu gewabhrleisten. Weist der Karton trotzdem
Beschadigungen auf, Uberpriife das Gerat bitte sofort auf dulRere
Schaden.

5> Schicke das Gerit bei eventuellen Beschadigun-
gen NICHT an uns zuriick, sondern benachrichtige
unbedingt zuerst Deinen Ha&andler und das
Transportunternehmen, da sonst jeglicher
Schadenersatzanspruch erléschen kann.

I=5° Verwende bitte immer die Originalverpackung, um
Schédden bei Lagerung oder Versand zu vermeiden.

&

Lass kleine Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem
Gerat oder den Verpackungsmaterialien hantieren.

I5° Bitte entsorge
umweltgerecht.

alle Verpackungsmaterialien

1.1.2 Inbetriebnahme

Sorge fur eine ausreichende Luftzufuhr und geniigend
Abstand zu warmeabstrahlenden Geraten, um eine Uberhitzung
des Geréats zu vermeiden.

I3° Beachte bitte, dass alle Gerite unbedingt geerdet
sein miissen. Zu Deinem eigenen Schutz solltest
Du in keinem Fall die Erdung der Gerédte bzw. der
Netzkabel entfernen oder unwirksam machen.

1.1.3 Garantie

Nimm Dir bitte die Zeit und sende uns die komplett ausgefiillte
Garantiekarte innerhalb von 14 Tagen nach Kaufdatum zu, da
Du sonst Deinen erweiterten Garantieanspruch verlierst. Die
Seriennummer findest Du auf der Riickseite des Gerats. Alternativ
ist auch eine Online-Registrierung lUber unsere Internet-Seite
(www.behringer.com) maéglich.

2. TIPPS FUR DIE VERKABELUNG

Die Abbildung auf der nachsten Seite zeigt Dir, wie Du Deine
Gitarre mit dem Gitarrenverstarker verbindest.

Wenn Du ein Effektpedal verwenden mdéchtest, um schrége,
abgefahrene Sounds auszuprobieren (z. B. den BEHRINGER
X V-AMP), kannst Du einfach die Gitarre direkt mit dem Eingang
(Input) des Effektgerats verbinden. Vom Ausgang (Output) des
Effektgeréts zum Verstarkereingang benétigst Du dann natirlich
ein zweites Kabel.

Besitzt Du ein elektronisches Stimmgerét, solltest Du es vor das
Effektgerat schalten, damit das Stimmgerat nicht vom Effektsignal
irritiert wird.

X V-AMP: kein zusatzliches Stimmgerat notwendig.

I25° Der Lautsprecher des Verstdrkers wird auto-
matisch abgeschaltet, wenn Du einen Stecker in
den Kopfhdreranschluss [9] steckst.

BEHRINGER
X V-AMP (optional) CD-Player

) Ausgang - - [
i A ||

< :

» :

1

1
X BEHRINGER

: HPS3000

1

|

1

v

Instrumenten-
eingang

CD-Player-
Eingang
v

Kopfhérer-
anschluss

[BEHRINGER)

BEHRINGER
VINTAGER AC108

EGitarre

Abb. 2.1: Beispiel-Setup mit dem VINTAGER AC108

In Abb. 2.2 (auf der nachsten Seite) haben wir Dir einen
Vorschlag gemacht, wie Du den Vintage-Sound des AC108 uiber
eine Gesangsanlage oder eine kleine PA verstarken kannst. So
kannst Du deinen Amp auch fir Live-Auftritte oder Proben mit
einer Band nutzen.

l BEHRINGER 4
EUROPOWER
. . o
BEHRINGER Mai
EUROLIVE B1520 A ain-
usgange
BEHRINGER
BEHRINGER EURORACK
X V-AMP (optional) UB1222FX-PRO

Instrumenten-
eingang

anschluss

[BEHRINGER)|

BEHRINGER
VINTAGER AC108

E-Gitarre

Abb. 2.2: Live-Setup
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3. BEDIENUNGSELEMENTE

F N (R N N ?
Tnoz. VW éD ‘7mz Power
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Abb. 3.1: Die Bedienungselemente auf der Frontseite

An die INST(RUMENT) INPUT-Buchse schliesst Du Deine
Gitarre an. Dazu solltest Du ein handelsibliches 6,3-mm-
Monoklinkenkabel benutzen.

Der GAIN-Regler legt Lautstarke und Verzerrungsgrad
fest. Den Verzerrungsgrad stellst Du mit dem GAIN-Regler
ein. Die Lautstéarke bestimmst Du mit dem MASTER-Regler
[8].

Ist der GAIN-Schalter nicht gedriickt, hat der
GAIN-Regler keine Funktion. Die Lautstdrke wird
dann nur iiber den MASTER-Regler verdndert.

Mit dem GAIN-Schalter aktivierst Du eine zuséatzliche
Verstarkung im Gitarrenkanal.

Der BASS-Regler erméglicht ein Anheben oder Absenken
der Bassfrequenzen.

Gitarrenverstarker sind durch eine Absenkung der
Mittenfrequenzen optimal auf den Klang von Gitarren
abgestimmt. Durch Driicken des SHIFT-Schalters wird eine
Verschiebung dieser Mittenabsenkung erzeugt.

Der TREBLE-Regler kontrolliert die hohen Frequenzen.
Damit kannst Du die Gitarre etwas “scharfer” klingen lassen.

An den CD INPUT kannst Du den Ausgang Deines CD-
Players, Tape Decks, CD- oder MD-Walkmans anschlief3en.
So kannst Du z. B. Musik-CDs oder auch CDs zu einem
Gitarrenlehrbuch ganz einfach abspielen und gleichzeitig
dazu Uben.

Die Buchse ist eine 6,3-mm-Stereoklinkenbuchse. Hat Dein
CD-Player nur Cinch-Ausgénge, dann brauchst Du ein
Adapterkabel. So ein Adapter oder Adapterkabel sollte Dir
jedes Musikgeschaft problemlos besorgen kénnen. Die
Abbildung 4.3 in Kapitel 4. “AUDIOVERBINDUNGEN” zeigt,
wie so ein Adapter aussehen sollte. Du kannst auch ein
Monokabel nehmen (Abb. 4.4), ohne dass Verstarker oder
CD-Player dabei beschadigt werden.

Mit dem MASTER-Regler bestimmst Du die Gesamt-
lautstarke Deines AC108. Er sollte auf Null stehen (Links-
anschlag), wenn Du den POWER-Schalter betéatigst oder
den Stecker des Instrumentenkabels aus der Gitarre oder
dem Verstarker ziehst. Es kdnnen sonst laute Knack-
geréausche auftreten, die weder fur den Lautsprecher noch
fur Deine Ohren gut sind.

An die HEADPHONE-Buchse kannst Du Deinen Kopfhérer
anschlieRen. Wird der Kopfhéreranschluss verwendet, ist
der Lautsprecher stumm geschaltet.

Das Signal des Kopfhorerausgangs kann auch
verwendet werden, um es liber ein Mischpult oder
eine Gesangsanlage laufen zu lassen. Verbinde
dazu den Kopfhorerausgang des AC108 mit dem
Line-Eingang (LINE IN) eines Mischpultes (z. B.
BEHRINGER EURORACK UB1222FX-PRO). Hierzu kann
auch ein Monoklinkenkabel verwendet werden.

I3~ Bei manchen Kopfhoérern kann ab einer zu hohen
Lautstarke eine Verzerrung im Kopfhorer auftreten.
Dreh bitte den MASTER-Regler etwas zuriick, bis
Dein Kopfhorer wieder unverzerrt klingt.

Mit dem POWER-Schalter nimmst Du den AC108 in Betrieb.
Der POWER-Schalter sollte sich in der Stellung “Aus”
befinden, wenn Du die Verbindung zum Stromnetz herstellst.

Beachte bitte: Der POWER-Schalter trennt das Gerat
beim Ausschalten nicht vollstindig vom Stromnetz.
Ziehe deshalb das Kabel aus der Steckdose, wenn
Du das Gerét langere Zeit nicht benutzt.

v

SERIAL NUMBER

|
(€

Abb.: 3.2 Riickansicht: Seriennummer

DATE CODE

SERIENNUMMER. Deinem VINTAGER AC108 liegt eine
Garantiekarte bei, die Du ausfiillen und innerhalb von 14
Tagen nach dem Kauf an uns schicken solltest, um Dir den
erweiterten Garantieanspruch zu sichern. Oder nutze
einfach die Online-Registrierung unter (www.behringer.com).

Bei allen Einstellungen gilt: Der Eigenklang Deiner Gitarre formt
diesen Sound natiirlich. Deshalb kénnen wir hier nur Tipps geben,
die Dir den Start erleichtern.

I Die meisten Gitarren klingen am besten, wenn die
Lautstarke- und Tonregler der Gitarre moglichst
weit aufgedreht sind.

Experimentiere mit allen Reglern, um Erfahrung zu sammeln
und den Sound nach Deinem Geschmack zu verandern. Viele
erfahrene Gitarristen schreiben sich die gefundenen Ein-
stellungen auf oder markieren sie sich auf dem Verstarker mit
Klebeband, um sie blitzschnell wiederzufinden.

3. BEDIENUNGSELEMENTE
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4. AUDIOVERBINDUNGEN

Die Ein- und Ausgéange des BEHRINGER VINTAGER AC108
sind als 6,3-mm-Klinkenbuchsen ausgelegt. Genauere
Informationen dazu findest Du in Kapitel 5. “Technische Daten”.

I5° Beachte bitte, dass alle Geridte unbedingt geerdet
sein missen. Zu Deinem eigenen Schutz solltest
Du in keinem Fall die Erdung der Gerédte bzw. der
Netzkabel entfernen oder unwirksam machen!

Unsymmetrische Betriebsart
mit 6,3 mm-Monoklinkenstecker

Schaft

Masse/Schirm

Spitze
Zugentlastung Signal
Schaft

Spitze

11 el

Abb. 4.1: Verkabelung eines Monoklinkensteckers fiir den
INSTRUMENT INPUT

Kopfhorerverbindung
mit 6,3-mm-Stereoklinkenstecker

Schaft Spitze
Zugentlastung Masse/Schirm Linkes Signal
Schaf.t Ring
Ring Rechtes Signal
Spitze

|
1_'|u.:>

Abb. 4.2: Verkabelung des Stereo-Kopfhérerklinkensteckers
und des Stereoklinkensteckers fiir den CD INPUT

CD Input
VINTAGER AC108

R

Ausgénge
CD-Player

Kanal rechts

Kanal links
Kanal rechts Spitze
Schaft
Kanal links

Schaft
Spitze

Abb. 4.3: Adapterkabel stereo

CD Input Ausgang
VINTAGER AC108 CD-Player
e . — =

Schaft
Spitze

Abb. 4.4: Adapterkabel mono

5. TECHNISCHE DATEN

AUDIOEINGANGE
Gitarreneingang
Anschluss 6,3-mm-Monoklinkenbuchse
CD Input
Anschluss 6,3-mm-Stereoklinkenbuchse
AUDIOAUSGANGE
Kopfhérerausgang
Anschluss 6,3-mm-Stereoklinkenbuchse
SYSTEMDATEN
Endstufenleistung 15 Watt RMS an 4 Q
LAUTSPRECHER
Typ 8" Vintage-Design
Gitarrenlautsprecher
Impedanz 4Q
Belastbarkeit 20 Watt
STROMVERSORGUNG
Netzspannung USA/Kanada 120 V~, 60 Hz
U.K./Australien 230 V~, 50 Hz
Europa 230 V~, 50 Hz
Japan 100V~,50-60Hz
ABMESSUNGEN/GEWICHT
Abmessungen (Hx B x T) ca. 322 mm x 357 mm x 162 mm
Gewicht ca. 5,6 kg

Die Fa. BEHRINGER ist stets bemiht, den héchsten Qualitatsstandard zu sichern. Erforderliche
Modifikationen werden ohne vorherige Ankiindigung vorgenommen. Technische Daten und
Erscheinungsbild des Geréats kénnen daher von den genannten Angaben oder Abbildungen
abweichen.

5. TECHNISCHE DATEN 7
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6. GARANTIE

§ 1 GARANTIEKARTE/ONLINE-REGISTRIERUNG

Zum Erwerb des erweiterten Garantieanspruches muss der
Kéaufer die Garantiekarte innerhalb von 14 Tagen nach dem
Kaufdatum komplett ausgefilllt an die Firma BEHRINGER Spezielle
Studiotechnik GmbH zu den unter § 3 genannten Bedingungen
zuriicksenden. Es gilt das Datum des Poststempels. Wird die Karte
nicht oder verspétet eingesandt, besteht kein erweiterter
Garantieanspruch. Unter den genannten Bedingungen ist auch
eine Online-Registrierung lber das Internet mdglich
(www.behringer.com bzw. www.behringer.de).

§ 2 GARANTIELEISTUNG

1. Die Firma BEHRINGER (BEHRINGER Spezielle Studiotechnik
GmbH einschlieRlich der auf der beiliegenden Seite genannten
BEHRINGER Gesellschaften, ausgenommen BEHRINGER Japan)
gewahrt fir mechanische und elektronische Bauteile des
Produktes, nach Maf3gabe der hier beschriebenen Bedingungen,
eine Garantie von einem Jahr* gerechnet ab dem Erwerb des
Produktes durch den Kaufer. Treten innerhalb dieser Garantie-
frist Méangel auf, die nicht auf einer der in § 4 aufgefiihrten
Ursachen beruhen, so wird die Firma BEHRINGER nach eigenem
Ermessen das Gerat entweder ersetzen oder unter Verwendung
gleichwertiger neuer oder erneuerter Ersatzteile reparieren.
Werden hierbei Ersatzteile verwendet, die eine Verbesserung
des Gerates bewirken, so kann die Firma BEHRINGER dem
Kunden nach eigenem Ermessen die Kosten fir diese in
Rechnung stellen.

2. Bei berechtigten Garantieanspriichen wird das Produkt
frachtfrei zuriickgesandt.

3. Andere als die vorgenannten Garantieleistungen werden
nicht gewahrt.

§ 3REPARATURNUMMER

1. Um die Berechtigung zur Garantiereparatur vorab tberpriifen
zu kénnen, setzt die Garantieleistung voraus, dass der Kaufer
oder sein autorisierter Fachhandler die Firma BEHRINGER (siehe
beiliegende Liste) VOR Einsendung des Gerates zu den iblichen
Geschéaftszeiten anruft und uber den aufgetretenen Mangel
unterrichtet. Der Kaufer oder sein autorisierter Fachhandler erhalt
dabei eine Reparaturnummer.

2. Das Gerat muss sodann zusammen mit der Reparaturnummer
im Originalkarton eingesandt werden. Die Firma BEHRINGER wird
Ihnen mitteilen, wohin das Gerét einzusenden ist.

3. Unfreie Sendungen werden nicht akzeptiert.

§ 4 GARANTIEBESTIMMUNGEN

1. Garantieleistungen werden nur erbracht, wenn zusammen
mit dem Gerat die Kopie der Originalrechnung bzw. der
Kassenbeleg, den der Handler ausgestellt hat, vorgelegt wird.
Liegt ein Garantiefall vor, wird das Produkt grundsatzlich repariert
oder ersetzt.

2. Falls das Produkt veréndert oder angepasst werden muss,
um den geltenden nationalen oder 6rtlichen technischen oder
sicherheitstechnischen Anforderungen des Landes zu
entsprechen, das nicht das Land ist, fir das das Produkt
urspriinglich konzipiert und hergestellt worden ist, gilt das nicht
als Material- oder Herstellungsfehler. Die Garantie umfasst im
Ubrigen nicht die Vornahme solcher Veradnderungen oder
Anpassungen unabhdngig davon, ob diese ordnungsgeman
durchgefiihrt worden sind oder nicht. Die Firma BEHRINGER
Ubernimmt im Rahmen dieser Garantie fir derartige
Veranderungen auch keine Kosten.

3. Die Garantie berechtigt nicht zur kostenlosen Inspektion
oder Wartung bzw. zur Reparatur des Gerates, insbesondere
wenn die Defekte auf unsachgemaRfe Benutzung
zurtckzufuhren sind. Ebenfalls nicht vom Garantieanspruch
erfasst sind Defekte an Verschleillteilen, die auf normalen
Verschlei® zuriickzufihren sind. Verschleilteile sind
insbesondere Fader, Crossfader, Potentiometer, Schalter/
Tasten, Réhren, Gitarrensaiten, Leuchtmittel und ahnliche Teile.

4. Auf dem Garantiewege nicht behoben werden des weiteren
Schéden an dem Gerét, die verursacht worden sind durch:

A unsachgemaRe Benutzung oder Fehlgebrauch des Gerates
fur einen anderen als seinen normalen Zweck unter
Nichtbeachtung der Bedienungs- und Wartungsanleitungen
der Firma BEHRINGER,;

A den Anschluss oder Gebrauch des Produktes in einer Weise,
die den geltenden technischen oder sicherheitstechnischen
Anforderungen in dem Land, in dem das Gerét gebraucht
wird, nicht entspricht;

A Schaden, die durch hohere Gewalt oder andere von der Firma
BEHRINGER nicht zu vertretende Ursachen bedingt sind.

5. Die Garantieberechtigung erlischt, wenn das Produkt durch
eine nicht autorisierte Werkstatt oder durch den Kunden selbst
repariert bzw. geéffnet wurde.

6. Sollte bei Uberpriifung des Gerates durch die Firma
BEHRINGER festgestellt werden, dass der vorliegende Schaden
nicht zur Geltendmachung von Garantieanspriichen berechtigt,
sind die Kosten der Uberprifungsleistung durch die Firma
BEHRINGER vom Kunden zu tragen.

7. Produkte ohne Garantieberechtigung werden nur gegen
Kostenlibernahme durch den Kaufer repariert. Bei fehlender
Garantieberechtigung wird die Firma BEHRINGER den Kaufer
Uber die fehlende Garantieberechtigung informieren. Wird auf
diese Mitteilung innerhalb von 6 Wochen kein schriftlicher
Reparaturauftrag gegen Ubernahmen der Kosten erteilt, so wird
die Firma BEHRINGER das iibersandte Gerat an den Kéaufer
zuriicksenden. Die Kosten fiir Fracht und Verpackung werden
dabei gesondert in Rechnung gestellt und per Nachnahme
erhoben. Wird ein Reparaturauftrag gegen Kostenubernahme
erteilt, so werden die Kosten fir Fracht und Verpackung
zusatzlich, ebenfalls gesondert, in Rechnung gestellt.

§ 5 UBERTRAGUNG DER GARANTIE

Die Garantie wird ausschlieBlich fir den urspriinglichen Kaufer
(Kunde des Vertragshandlers) geleistet und ist nicht Ubertragbar.
AuRer der Firma BEHRINGER ist kein Dritter (Handler etc.) berechtigt,
Garantieversprechen fiir die Firma BEHRINGER abzugeben.

§ 6 SCHADENERSATZANSPRUCHE

Wegen Schlechtleistung der Garantie stehen dem Kéaufer keine
Schadensersatzanspriiche zu, insbesondere auch nicht wegen
Folgeschaden. Die Haftung der Firma BEHRINGER beschrankt
sich in allen Fallen auf den Warenwert des Produktes.

§ 7 VERHALTNIS ZU ANDEREN

GEWAHRLEISTUNGSRECHTEN UND ZU NATIONALEM RECHT

1. Durch diese Garantie werden die Rechte des Kéaufers gegen
den Verkaufer aus dem geschlossenen Kaufvertrag nicht beriihrt.

2. Die vorstehenden Garantiebedingungen der Firma
BEHRINGER gelten soweit sie dem jeweiligen nationalen Recht
im Hinblick auf Garantiebestimmungen nicht entgegenstehen.

*Nahere Informationen erhalten EU-Kunden beim BEHRINGER
Support Deutschland.

Technische Anderungen und Anderungen im Erscheinungsbild vorbehalten. Alle Angaben entsprechen dem Stand bei Drucklegung. Die hier abgebildeten
oder erwahnten Namen anderer Firmen, Institutionen oder Publikationen und deren jeweilige Logos sind eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen
Inhaber. Ihre Verwendung stellt in keiner Form eine Beanspruchung des jeweiligen Warenzeichens oder das Bestehen einer Verbindung zwischen den
Warenzeicheninhabern und BEHRINGER® dar. Fir die Richtigkeit und Vollstandigkeit der enthaltenen Beschreibungen, Abbildungen und Angaben
Ubernimmt BEHRINGER® keinerlei Gewahr. Abgebildete Farben und Spezifikationen kénnen geringfligig vom Produkt abweichen. BEHRINGER®-
Produkte sind nur Gber autorisierte Handler erhaltlich. Distributoren und Handler sind keine Handlungsbevollmachtigten von BEHRINGER® und haben
keinerlei Befugnis, BEHRINGER® in irgendeiner Weise, sei es ausdricklich oder durch schlissiges Handeln, rechtlich zu binden. Diese
Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschitzt. Jede Vervielfaltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, und jede Wiedergabe der
Abbildungen, auch in verédndertem Zustand, ist nur mit schriftlicher Zustimmung der Firma BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH gestattet.

BEHRINGER ist ein eingetragenes Warenzeichen.
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